
TasLatweeschu draugs.

1838. Z Merz. Aka

Jauna zinna.
' No Nihzes un BahrteS draudses, Kursemme, (17. Wewr.) Kad

pehrnaja gaddâ tannî grahmata, kas Deewa wahrdu mihļotajeem Rihga
tohp şagahdata, tahs şiņnaS par şahtibaS-beedribahm bijS laşşamaS, tad

zitti lohzekļi muhfu draudses, tahs paşchas laşşijuşchi, atgahje pee şawa mahzi-
taja, un uSrunnaja tam, woi ne-marroht arri muhfu draudses tahdu beedribu

uszelt, kaS tai ļauschu pohstitajai dserfchanai turrahs prettim. Mahzitajam jau
fenn pascham tahdas dohmas galma grohsijahs, un ar leelu preeku miņsch apņeh-
mahs, fchahdu buhfchanu şawâ draudse eegrohsiht. ParAdwenteS şwehtdeenahm
miņfch abbâs şawâs basnizas ihpafchos şpreddiķķoS şchahdas şahtibaS-beedribas
labbumu sawai draudsei isstahstija, un 27t0 Dezembera deenu wiņņa nammâ şa-

pulzejahs wairak ne şimtS zilrveku, un sa hti b a s-be edr iba tappe eezelta, kur-

ras lohzekļi apņemmahs, brandwihnam un rummam, jeb misseem tahdeem

dsehreneem, kur brandwihnS jeb rums tohp leetS klahtu, pawişşam atşazziht. —

To pirmo deenu jau 96 zilrveki par beedribas lohzekleem tappe usņemti, un no

tahs deenaS lihds schim wehl LZ, tà ka mehs nu jau i79lshzekli eşşam; — uu

jebschu tee trihs mehneschi no tahs pirmahs rakstifchanahs, kurru starpā, pehz
muhfu norunnafchanaS, katris tikkai wehl tà, kà par raudsifchanu un prohwe-
şchanu irr peestahjis, teem pirmeem 96 roehl nemaid pagahjufchi, tad tomehr

drohfchi drihkstam pasaulei şluddinaht, ka muhfu middu fahtibaS beedriba pa-

siahm, un mehl jo prohjam pastahmehs:— jo missi lohzekļi, un starp teem ne

meen tahdi, kaS tohs atmestus dsehrenus zitkahrt parleeku stipri bruhķejufchi,
bet arri tahdi, kaS minņuS tikkai mas un parettam irr baudijufchi, apleezina, ka

miņņeem wişşadâ wihsê taggad jo labbi un jo meegli essoht, kamehr tam dseh-
renam atfazzijufchi, kas zilmeku dfenn no prahta lauka, miņņu us daschadeem

grehkeem kahrdina, un miņņa meefu darra nefpehzigu un kaitigu. Gan sinnams

dascham, kas to buhfchanu mehl nam ismannijis un apdohmajis, irr ko fmeetees;
gan arri zits no mumS pihkst;— bet mehs labpraht missu to pazeefcham, ap-

şinnadamees şawä şirdî, ka ne meenam ļauna ne-darram zaur to, ka branvmih-
nu ne-dserram; un no kautkurraS leelifchanahs, jeb nizzinafchanaS tahdu zilmeku,
kaS ne-gribb muhfu beedribai peestaht, zeeti kamajamees;— un jau ar preeku

rvarram apleezinaht, ka dasch, kaS eefahkuma dohmigs par to jaunu buhfchanu

galmu krattija, jau pats par beedru irr lizzees usņemtees, un dasch, kas eefah-



kumâ şmehjahS Uļ» pihka, sau dohmigS galwu kratta.— MehS zerribas pilni

Deewa luhdsamees, lai TaS şcho muhfu şahttbas-beedribu, kas gan pirmā tahda

zehluşeeS par wişşu Kursemmi, ja ne wehļ tahļak, jo prohjam srvehti, un lai

drihs arridsan roehl zittâs kristigâs draudsês tahdas beedribas zeltohs! — Tad

reeşcham daschu grehku paliks masak, un nabaosiba atkal sahks suft, un muhfu
dehli un muhfu meiraK atkal augs uu saļļohs skaistumā un şpehzibâ, kà wezzês
ļaikôs, kur teem zilroekeem jo baili ne mums şkanneja şirdîs tee mahrdi, ko tas

Apuftuls raksta: "Ne sinnat juhs, ka juhs efşat Deewa nams, un

tas Deerva gars eekfch jums miht? Ja kaS to Deewa nammu sa-

maita, to pafchu Deews famaitahs: jo taS Deewa nams irr

froehtS, kas juhs — Oarva laika mehs dohmajam roehl jo skai-
drākas siņņas par muhsu beedribu islaist. — G. B.

Gohda prahts tohp atmaksahs.
Stahsts.

BehdigS stahmeja mezzais Pehteris, gohdigs sirmais, ar şlapjahm azzim
pee şawaS buhdiņaS lohga, un klausija tahs jaukas dseefmaS, ko draudse dseeda-

ja taî basniza, kas ne tahļ no wiņņa mahjahm.— Ar behdigu sirdi roiņsch ar

samu mezzu mahmiņu redseja, ka ļautiņi us Deema nammu steidsahs. Zik lab-

praht miņņi arri tur buhtu nostaigajuschi, bet teem ne bija, ar ko apaehrbtees;
jo ar samahm nomalkatahm un sadriskatahm drehbehm ne gribbeja ļaudim rah«
diteeS. — Pirmajee draugi miņņus taggad mairs gan ne buhtu pasinnuschi, jo

Pehteris zittkahrt bija turrigs saimneeks, un nemeenu nabbadsiņu no şawahm
durmim bija atstuhmis, bet katram, zik spehdams, palihosejis. — Kaisch, roiņņa

tehmu-semmi gruhti speesdams, arri miņņu bija padarrijis par nabbagu, un zik
miņņam karsch mehl bija atstahjis, to ugguns leesmas aprihjuschas, un arri miņ-

ņa mahja bija aisgahjuşi, tà ka tik ko samu dsihmibu isglahbis.— Nu ne speh-
dams to atkal usbuhmeht, nodeme semmi un staigāja, baltu şpeeki drebbedamà

rohkà, ar samu laulātu draugu us to masu buhdiņu, ko teem no schehlastibaS
par dsihmes meetu bija eerahdijuschi.— Bet strahdaht schee nabbagi sirmi ļau-

tiņi mairs ne spehje un, kaunedamees deedeleht, buhtu baddâ mirruschi, ja goh-

digi ļaudis no schehlastibaS tik dauds teem ne buhtu peeschķihruschi, ka no badda

nahmes marreja glahbtees.— Lihds schim tak mehl ne bij. baddu zeetuschi, bet

nu us reis teem miss truhke un tee ne sinnaja, kur maises kummofu ņemt. Lihse
şehdeja us beņķi, galmu ar rohku atşpeeduşi, un raudāja, un Pehreris dsiļļâs doh-
mas stahmeja pee masa lohdsiņa, gruhti nopuhsoamees un luhkoja us debbes,,
zerredams, ka tas Tehms, kaS famu sauli par ļauneem un labbeem teek

deht, arri miņņu behdaS ne atftahfchoht. — Par masu brihtinm Pehteris eerau-

dsija jaunekli, kas appakscha ta ohsola, kas ne tahļ no miņņu mahjas stahmeja,

bij apşehdeeS, gribbedams tê maģģeniht atpuhstees.-— Tas likke samu zeļļa soh-
mu us semmi, isņehme kahdus papihrus, tohs apluhkoja, un tad atkal fohma
eebahsis, scho ņehme us plezzeem un staigāja samu zeļļu prohjam. — Tik ko tas

bij aisgahjis, isnahze Pehteris no şawas istabiņas un taî weetâ, kur jauneklis
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şehdejis, pee semmeS baltu papihru eeraudsija; miņsch to uSzehliS, atdarrija, un

— diroi leeli selta ģabbali tam azzîs spihdeja.
Seema, mihļa seema, tas sauze, nahz' jel ahra, moi redfi, ko zeļļa gahjejs

sche pamettis!— Woi naudu mehl pasihsti?
Seema. Raug', mihļais mihrs, DeemS muhs mehl nam atstahjis! Man

ļohti gribbahs ehst; es tik ne gribbeju tem sazziht, un tem gan arr'tāpat buhs.
Woi nu redsi, ka DeemS palihds?

Wihrs. Deems palihds; miņsch teescham palihds, bet ne zaur scho naudu.

Ta tam zeļļa gahjejam peederr un tas ne marr mehl tahļ no scheien' buht.
Seema» Ak, miņņam marr buht tahs naudas tik ļohti ne maijaga, ka mumS»

Wihrs. SinnamS gan; (apdohmadameee) bet tomehr mums ne peederr.

Seema. Kad miņsch buhtu nabbags, tad gan to naudu labbaki buhtu glabba-

jis, un miņsch turklaht arri ne sinn, kur to pamette.

Wihrs. Bet Deems sinn! — Waldees, seema! — Lai ta nauda temi ne

eewedd kahrdinaschana.
Seema. Mihļais mihrs, apdohma muhsu leelu truhkumu.

Wihrs. Gan teefa!-— Nu, kad tu dohma— (atkalapdohmadameeS)— ne,

ne, — rvvi redsi, zik jauki labbiba us tihrumeem stahm; tur tas mihļais debbess tehms

arr' muhfu daļļu buhs lizzis augt. Ruddens mairs nam tahļ, un kas sinn, moi arri

mehs scho rudden' ta lappas ne nobirstam, un tik tumu pee kappa, mehs samu firdi

mehl ar tihfcheem grehkeem gribbetu apgruhtinaht. — Es samus şirmuS mattuS lihds

schim ar gohdu eşinu malkojis, un dehļ pahri selta gabbaleem teem ne gribbu kaunu

darriht.
Seerva. Tas irr teess! — Lai mehs labbak' baddu mirstam.— Man jau ļohti

bail paleek, wişşaS meesas trihz, un man irr, itt kà jau buhtum sagļi. Skreij jel,

zik tamas mezzas kahjas spehj, ka tu no schahs naudaS waļļâ teez. Kad tu to tekku

taisni zaur teeşneeka ausahm eeşş, tad to mihru gan mehl panahkfi.
Tà sauze feema miņņam pakkaļ, jo miņsch jau bij sahzis pa to tekku tam zeļļa

mihram pakkaļ dohteeS. Tik schigli, ka nu, Pehteris mehl ne bija staigājis, kamehr

zittkahrt miņņa mahja nodegge; bet schi eeschana seemai mehl par lehnu likkahs.

Wiņņa tam gahje pakkaļ un to panahkufi, pee rohkas saņehme un tà prohjam milke.

Tik ahtri, zik meen marredami, tee mezzee uu abbi steidsahs un par leelu preeku to

mihru arri panahze.

"Mihļais draugs," — tà sazzija taS mezzais — "sche irr juhfu dimi felta ģab-

bali, ko pee mannahm durmim semme pamettufchi."

Brihnodamees tas fmefchais abbuS mezzus usfkattijahs, un par brihtiņu saz-

zija: 'Man schkeet, juhs eşşat nabbagu ļautiņi?^

Seema. Lohti nabbagi, mihļais kungs!

Wihrê. Bet mehs gribbam gohdigi un taifni palikt.

Smefchais (brihtiņu apdohmajees). Es to naudu saņemmu atpakkaļ, tadehļ

ka man ta tur, kurp es eemu, marr buht maijadsehs.— Schodeen jumS dohfchu, zik

spehju; bet drihs jums buhS redseht, ka mehl pafaule zilmeki rohnahS, kaS gohdigu

şirdi proht gohdaht, lai ta arri appaksch noplihfuscheem luppateem mahjo. — Klau-

35



şait, mihli ļautiņi, kur man tahS naudas, marr buht, maijadsehS.— Preekfch fefch-

padsmits gaddeem es, kà jauns ammata sellis, no farveem mezzakeem aiSgahju, un

kahdi dimi gaddi taggad, kamehr siņņu no teem ne efmu dabbujis.

Wihrs. Woi tu dsirdi, feema?
S mescha is. To reis ar kuģģi us fmefchu semmi aiSgahju. Pehdigôs gaddos

eekfch BatamiaS dsihmoju. Es fameem mezzakeem gan rakstiju, bet ne kahdu at-

bildefchanu ue dabbuju. Grahmatas, marr buht, pasudde. — Preekfch dimi nedde-

ļahm pa jnhru atnahzu; manS pirmais meisters, kaS manni labbi pasihst un miņņa

meita, kas itt fkaista un prahtiga irr, man preezigi faņehme, un par dimi mehnefcheem
muhfu kahsas jau nofazzitas. Es buhtu pilnam laimigs, kad meen sinnatu, kur man-

ni mihļi mezzaki un kà miņņeem kļahjahs.

Wihrs (us feemas luhkodams). Mahte, moi tu ko ne atgahdajees? — (Us to

fmefchu.) — Mihļais kungs, moi mehl tahļ lihdsjuhfu dsimtem?
Şmeschai 6. Zits zeļļa mihrs, ko fastappu, mannim teize, ka mehl tfchet-

raS juhdses essoht lihds Ohsoļa-kalnam.
Abbi mezzee, rohkas isplehtuschi, mairak ne fpehje sazziht, ne kà: "Ohsoļa-

kalns! Ohsota-kalns!"
"Woi juhs tur pasihstami essat?" waizaja fmefchais, brihnodameeS; "mau-

na tehma mahrds irr: Peter Jaunsemm."'
"Dehls, mihļais dehls!" kleedse tee mezzee, to apkampdami, itt ta ar meenu

balsi: "Woi famus mezzakus mairs ne pasihsti?"
Jauneklis ne fpehje ne ko atbildeht. Wissi trihs raudāja preeku assaras. Par

brihtiņu tee sahze sarunnatees un nu tas pahrleezinajahs, ka samus mihļus mezzakus

teescham bija atraddis.— "Mans mihļais tehms! manna mihļa mahte!" tà tas saz-
zija, "paldees temim, mihļais debbesu tehms, ka tu man mcmnus mezzakus lizzis at-

kal redseht!" —

Tehms un mahte sazzija, ka t.eem no leela preeka schkeetoht, itt kà tee jau pāra-

dihsê buhtu. — "Kas deemabihjigi un taisni dsihmo, kà juhs,"— tà dehls fazzija —

"tas jau fcheitan irr paradihje." — D. St —m.

Sluddinaschanas.
I.

Tas kungs lohann Wilhelm Donat, kas dsihmo Rehwelê, ar scheem mahr-
deem sluddina, ka roiņņam tur şawâ papihru-pabrikî taggad strahdneeku maija-
goht, kas labbi ismahzijuschees. Kam patiktu, taî pabrikî meetu usņemrees, tas lai ar

şawahm leezibas-sihmitehm moi turpatt pabrikî peemeldahs, woi Tehrpatê pee teesaskun-
ga Zimmerberg, moi Rihgâ pee kantora-kunga C. H. Brummer, kas pee laun-eelas
dsihmo tannî nammâ, kas mihz-gubbernatora nammam pretti; un tannks paşchâs meetas

Mehl skaidrāku siņņu marrehs dabbuht un arri tuhliht pa kuntrakteem salihgt.

Ne zik tahļ no Rihges pee Augsch-esera irr sihschu-vabrikis. Tur taggad
gribb peeņemt puischus, kam patihk, tohs darbus tahdâ pabrikî ismahzitees. Wehl
skaidrāku siņņu marrehs dabbuht Rihgâ pee kantora-kunga C. H. Brummer.

Brihro driķkeht. No juhrmallas-guhbernemeutu augstas waldifchauas pusses:
vr. C. E. Napiersky.

36


	Tas Latviešu Draugs no. 9 03031838
	Title
	Jauna zinna.
	Gohda prahts tohp atmaksahs.
	Sluddinaschanas.

	Illustrations
	Untitled


